ZAVRSNI RADOVI NA DIPLOMSKOME STUDIJU

— PREVODITELJISKI SMJER

U akademskoj godini 2018./2019. fakultetski obrazac s prijedlogom naslova teme
diplomskoga rada treba predati na Katedru do 22. ozujka 2019. Uz njega treba
predati, na zasebnom papiru, i kratko obrazlozenje teme na Svedskom te prijevod
Svedskog naslova na hrvatski i na engleski. Obrazlozenje teme treba sadrzavati i
prijedlog vrsta tekstova koje ¢e student prevoditi.

Prevoditeljski diplomski rad sastoji se od Ccetiri dijela: uvoda, razrade jednog
prijevodnog problema, prijevoda sa Svedskog na hrvatski jezik te prijevoda s
hrvatskoga na Svedski.

Uvodni dio sadrzi kratak opis cjelokupnog rada: strukturu rada, najavu teme

drugog (teoretskog) dijela rada, kratak opis izvornih tekstova izabranih za

prijevod sa Svedskog odnosno s hrvatskog.

U raspravi o odabranom prijevodnom problemu student opisuje problem koji se
viSekratno pojavljivao tijekom prevodenja tekstova uklju¢enih u zavrsni rad. Opisuju se
i obrazlazu izvor problema, mogucé¢i nacini njegova rjeSavanja te opis postupaka i
strategija koje je student primijenio u svojim prijevodima rjesavajuc¢i problem, uz
obrazlozenje takvog izbora. Ako se odabrani prijevodni problem ne pojavljuje u svim
tekstovima, tu okolnost treba kratko obrazloziti u uvodnim rec¢enicama ovog dijela rada.

Tredi i Cetvrti dio ukljucuju izvornik i prijevod najmanje pet, a najvise osam

razli¢itih tekstova (najmanje dva, a najvise Cetiri u jednom smjeru). Tred¢i dio sadrzi
Svedske izvornike i njihove prijevode na hrvatski, a Cetvrti dio hrvatske izvornike i
njihove prijevode na Svedski. Ukupna duZina prijevoda u oba smjera treba biti 42
kartice teksta (42 x 1800 znakova), u jednom smjeru najmanje 19, a najviSe 23 kartice
prijevodnog teksta.

Ako student odludi pisati istrazivacki rad iz podrucja znanosti o prevodenju, obavezan
je prevesti ukupno 22 kartice teksta (26 x 1800 znakova), u jednom smjeru najmanje
10, a najvise 12 kartica. Glavni je dio rada u tom slucaju prikaz teme i vlastitog
istrazivanja prema uobi¢ajenom obrascu.

Studenti prije pocetka prevodenja mentoru trebaju donijeti na uvid sve
tekstove koje ¢e prevoditi.

Rad treba predati dovoljno rano da ga mentor stigne procitati i procijeniti moze li

ga student braniti ili su potrebne preinake prije upucivanja studenta na obranu.

U dogovoru s mentorom student moze zasebno predavati na pregled pojedine dijelove
zavrsnog rada.

Odobrena verzija zavrsnog rada (ona koju je pregledao i odobrio mentor) Salje se
elektronickom postom mentoru, a jedan primjerak treba ispisati i predati na
Katedru najmanje deset dana prije planiranog datuma obrane. Nakon obrane student
treba doraditi tekstove u skladu s primjedbama cd¢lanova ispitnog povjerenstva.
Konacna verzija zavrsnog rada predaje se prije upisa ocjene ispisana i uvezana
u spiralni uvez te elektronickim putem na mentorovu e-adresu u formatu .pdf
te na CD-u ili elektronickom postom voditeljici skandinavisticke zbirke u Knjiznici

Ff-a Visnji Novosel vnovosel@ffzg.hr.

Molimo da prilikom planiranja datuma obrane imate na umu predvidenu proceduru:

Nakon Sto student posSalje zavrsnu verziju i mentor je prihvati za obranu, Odsjek za anglistiku na
svojoj redovnoj sjednici (odrzava se jednom mjesecno) imenuje i odobrava povjerenstvo za
obranu diplomskoga rada. Nakon toga povjerenstvo Cita rad i organizira obranu.


mailto:vnovosel@ffzg.hr

Obrana zavrsnog rada pocinje izlaganjem na Svedskom jeziku o sadrzaju rada. Uvodno
izlaganje traje 17 - 20 minuta, a student ga iznosi slobodno govoreci, bez citanja.
Preporuca se izrada prezentacije u programu Power Point (obavezno u formatu .ppt,
NE .pptx!).

Nakon uvodnog izlaganja student odgovara na pitanja ¢lanova ispitnog povjerenstva u
vezi sa sadrzajem rada, postupcima prilikom rjeSavanja prijevodnih problema te
pojedinim prijevodnim rjeSenjima.

Obrane zavr$nih radova odrzavaju se izmedu 15. listopada i 30. svibnja sljedece
godine te u prvom dijelu srpnja.

Preduvjet je za obranu rada da je student ispunio SVE obaveze na studiju Svedskog
jezika i kulture, tj. da ima potpis iz svih kolegija i upisane sve ocjene, sto se potvrduje
u predvidenoj fakultetskoj proceduri.



